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Vyuziti korpusu
pri vyuce cestiny jako ciziho jazyka
PLINO22 1.



PLINO22

Dochazka

3 absence (18. 11. volno)

Ukonceni (9. a 16. 12.)
Plan (Casti) lekce pro studenty cizince
cilova skupina, probirané ucivo — ucebnice -> ustni prezentace

Cviceni na libovolny jazykovy jev s vyuzitim korpusu
—> prakticka realizace v seminari

(kolegové budou v roli studentt ¢estiny,
vytisknout cviceni pro kazdeho)i1 U Il T
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Je tady nekdo, kdo.... ?

.. Jerad, ze zacCal novy semestr

.. UCi Cestinu pro cizince (ma néjakou zkuSenost s vyukou)
.. UCi nebo ucil cestinu na zakladni nebo stredni skole

.. planuje pracovat jako ucitel na plny uvazek

.. hikdy nepracoval s korpusem

.. pouziva korpus kazdy den

... Je tady, protoze potrebuje kredity
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Klicove pojmy

N o o A W

Cestina jako mateisky jazyk (L1)
Cestina jako druhy jazyk (L2)
Zdedeny jazyk

Cestina jako cizi jazyk

Cestina pro cizince

SERR

Korpus

Data-driven learning (DDL)
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Cestina jako matefsky jazyk (L1)

(prvnij., rodny j., vychozi j.)

jadrové komunikacni kompetence (J. Hulstijn 2007, s. 665)

v ranem detském veku prirozenou akvizici

- rodily mluvci
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Cestina jako druhy jazyk (L2)

jako ,,druha materstina“
v 1. fazi je Cestina cizim jazykem

akvizice na uzemi daneho jazyka

komunitni jazyk (Ellis 1994): k obstarani zakladnich zivotnich potreb

(jazyk institucionalni, profesni i vyu€ovaci)

Napf. migranti v CR
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Zdedeny jazyk
v raném détském véku prirozenou akvizici

komunikacné omezen pouze na bazalni domackou komunikaci

nerozvinuté kognitivnhé podminéné dovednosti (mluv. i psana produkce)
Napf. potomci emigrantu nebo puvod. obyvatel doma hovofi jazykem pfedku

souCasné s nim, Ci kratce po ném vSak nabyva i dalsi jazyk

= silnéjsim jazykem (vzdélavacim, profesnim a institucionalnim)
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Cestina jako cizi jazyk
2 smery
1) student:
obvykle v pozdejsim veku
rizenym ucenim mimo uzemi daného jazyka
v prostredi, kde Cestina neni béznym prostredkem komunikace

(podobné AJ v Ceskych Skolach)

2) ucitel:

odborna pruprava €. mluvcich pro vyuku ¢eStiny jako cilového jazyka
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Cestina pro cizince

prakticka vyuka ¢estiny pro jinojazyéné mluvdi
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SERR

SpoleCny evropsky referencni ramec pro jazyky
(Common European Framework of Reference for Languages)

komunikacné orientovany pristup k jazyku

Schéma 1 GRODUKC@
Rozlozeni (mluvenl') ( psani )

recovych
dovednosti podle [MLUVEN?\ (interakce\ ( PSANY ]

formy realizace PROJEV J k mediace J k PROJEV

a aktvity
komunikantt (poslech) ( cteni )

CRECEPCE) ”l I\I

UN I
Hradilova, D.: Kope&kova, M. Svobodova, J. (2023) AR T S
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SERR

SpoleCny evropsky referencni ramec pro jazyky
(Common European Framework of Reference for Languages)

referenCni urovné (spektrum Al1-C2)

Al-A2: zaklad, agramatické urovne
B1-B2: samostatny mluvci

C1-C2: zkuSeny mluvci
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SERR

Tabulka 2

Piiklady
deskriptort pro
urovne A1-C2

v dovednosti ¢tenit
(prevzato ze SERR,
2002, 71)

CTENI S POROZUMENIM - VSEOBECNA STUPNICE

c2

Rozumi a kriticky interpretuje vsechny formy pisemného projevu véetné
abstraktnich textl narocnych svou stavbou i jazykem, nebo velmi hovorowvych
umeéleckych i ostatnich textd.

Rozumi sirokému rejstiiku dlouhych a sloZitych textd, ocerfiuje jemné stylistickeé

rozdily a jak implicitni, tak explicitni vyznamy textu.

C1

Rozumi podrobnostemn v dlouhych a sloZitych textech, at se vztahuji k jeho/

jejimu oboru Ci nikoli, za predpokladu, Zze ma prilezitost si znovu precist obtizné

pasaze.

B2

DokazZe Cist do znaéné miry samostatnég, pricemz pouziva techniku a rychlost
¢teni odpovidajici rdznym textdm a uceldm. Dobfe se orientuje pfi vwbéru
pfiruénich materiald. Ma rozsahlou funkéni Eteci” slovni zésobu, ale mazZe mit
problémy s malo castymi idiomatickymi spojenimi.

Bl

Dokaze Cist s porozumeénim na uspokojivé Urovni nekomplikované faktografické

texty vztahujici se k tématim jeho/jejiho oboru a zajmu.

Rozumi kratkym, jednoduchym textum, které se tykaji béznych konkrétnich

zaleZitosti a obsahuji castou kaZdodenni slovni zasobu nebo jazyk vztahujici se

k praci.

Rozumi kratkym, jednoduchym textum obsahujicim nejcastéji uzivanou slovni
zasobu véetné internacionalismu, které existuji v jeho/jejim matefském jazyce.

Al

Rozumi jednoduchym frazim ve velmi kratkych, jednoduchych textech a dokaze
vyhledat znama jména, slova a zakladni fraze a podle potreby se ve cteni vracet

Zpét.

Hradilova, D.; KopecCkova, M.; Svobodova, J. (2023)
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Jazykovy korpus

,,R0zsahly soubor autentickych textu (psanych nebo mluvenych)
pfevedeny do elektronické podoby v jednom formatu tak,
aby v nem bylo mozné jednoduse vyhledavat jazykove jevy

(zejmeéna slova a slovni spojeni / kolokace) ..."

FrantiSek Cermak (2017): KORPUS. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.), CzechEncy - Novy
encyklopedicky slovnik ¢estiny. URL.: https://www.czechency.org/slovnik/ KORPUS (posledni pristup: 4. 9. 2024)
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https://www.czechency.org/slovnik/KORPUS
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Ko

rpusy a vyuka

1. neprimeé vyuziti

ingvisté, autofi uéebnich materialu
= analyza dat a aplikace na vyukove materialy

2. primeé vyuziti

studenti, lektori = vlastni aktivity s korpusy

3. popularizace
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Hlavni motivace
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L. Hola: Cesky krok za krokem (2016)

0004 n

.ul:,/ aﬂ
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Data-driven learning (DDL)

,vyuka fizena daty"

metoda vyuky zalozena na korpusovem pfristupu

,2ukolem studenta je objevovat cizi jazyk

a ukolem ucitele je zarucCit kontext,

ve kterém student bude schopen rozvinout strategii pro toto objevovani*
(T. Johns 1991)
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Prakticky ukol
V roli ucitele

* Vysvétlete studentum Cestiny vyznam slov prece a vzdyt
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Prakticky ukol
V roli ucitele

 VVysvéetlete studentu Cestiny vyznam slov prece a vzdyt’

1. Rodily mluvci — komplexni jazykova znalost, kompetence

— introspekce (vlastni jaz. povédomi, jaz. cit)

?

19
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Prakticky ukol
V roli ucitele

 VVysvéetlete studentu Cestiny vyznam slov prece a vzdyt’

1. Rodily mluvcCi — komplexni jazykova znalost, kompetence ?

2. Vykladové slovniky
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prece
déleni: pre-cel

priklady: Tvar tak mlada, a prece tak vyspela. Na mé je prece spolehnuti. Tak to udélal prece jen dobre.
Heslové slovo bylo nalezeno také v nasledujicich slovnicich: SSC, SSJC

SSsC

prece sp. souf. odpor. @ pfece presto: umi to, a pfece se zmylil
0 prece ¢ast. cit. S vyzn. zddraznéni spravnosti vlastni vypovédi, vZdyt: na tom prece nezaleZi; tak se to pfece neda délat

SSJC

prece, kniz. pfec, ob. pieci (tprecet Treb.) (dF. ps. téz pfedc-) (naf. pfecej Nov., pfecejc Jir., Herrm.) pfisl. a citosl.
|. pfisl.
1. (zprav. ve spoj. s @, ale, ale jen, v3ak) vyjadfuje zesilené odporovani déji df. fe¢enému; zd(razriuje obsah véty fidici vzhledem k vedl. vété pripustkové;
presto, nicméné: o mnoho se zlepsil, a p. to nestacilo; ztratil tolik, ale p. (jen) vytrval; vyhroZujte si mné: p. zradcem nebudu (Havl.); - ackoli jsme na
nedostatky upozoriovali, pfece nebyly odstranény
2. (zprav. ve spoj. S jen, jenom) zddrazriuje platnost tvrzeni, o kt. by se mohlo pochybovat n. kt. odporuje ocekavani: je p. jen hodny; p. jen to je pravda; to
snad p. ne; muzsky je pfec jen divny tvor (Ner.); p. jednou se ji to podafilo
3. vytyka tvrzeni, kt. se prehliZi n. kt. je samozrejmé; vZdyt: neni to p. poprvé; vidite p., Ze odpociva; jsou preci tfi déti na chalupé (Rais); na tom p.
nezalezi; Sedesat let neni p. mnoho; tak se to p. neda délat; to jsem p. j&; jsme p. vSichni lidé
Il citosl. doprovazi vyzvu, rozkaz, otazku, no tak: povéz p.; neplac p.; jdi uz p.

Dalsi slovni charakteristiky a pfiklady: CNK
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vzdyt

déleni: vzdytd

pfiklady: VZdyt se uvidime.

VZdyt podvadét je tak snadné.

Bez nekomunikativnich a protivnych lidi se urcité dohodneme, vZdyt jsme lidé.

Heslové slovo bylo nalezeno také v nasleduijicich slovnicich: SSC, SSJC

SsC

vzdyt sp. souf. diivod. nebot: mluv pomalu, vZdyt ti nerozumim
0 vzdyt éast. cit. s vyzn. zdaraznéni, viak: vzdyt uvidime; Ze zas nepfisSel? — Vzdyt jsem to védél!

SSJC

vzdyt (ob. dyt Klost., Kos., dyk Jir., Tvzdyt Pal.) sp. a prisl.
|. sp. souradici uvadi vétu, kt. vyjadfuje ddvod toho, co je obsahem predchéazejici véty; nebot, viak I 2: rad to udélam, v. je to ma povinnost; nebojte se, v.
se nic nestane; nepospichej, v. mas dost ¢asu; mirni se, v. se to neslusi; dej pozor, v. mi ublizis
Il. pfisl.
1. vyjadriuje, Ze néj. tvrzeni se uvadi jako namitka proti cizimu tvrzeni, nazoru; prece | 2: Ze tu nebyl? V. jsem ho vidél; tys to slySel? V. jsi tu nebyl
2. zddraziuje vubec néj. vypovéd: v. jsem védél, Ze to tak dopadne vsak 1 3; v. uvidime; v. jsem to hned povidal prece 1 1; v. ani nepozdravil; vy jste se
spadla! V. je vas pul (Pujm.); pro¢ nemluvis? V. je to hrozné
3. ob. vyjadiuje pritakani; ano 1, jo 1: pospés si! No v.

Dalsi slovni charakteristiky a piiklady: CNK
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Prakticky ukol
V roli ucitele

 VVysvéetlete studentu Cestiny vyznam slov prece a vzdyt’
1. Rodily mluvcCi — komplexni jazykova znalost, kompetence ?
2. Vykladové slovniky

3. Ucebnice cestiny pro cizince
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L. Hola, P. Bofilova (2009; 2023): Cesky krok za krokem 2
Bl — lekce 16, s. 163

m POZOR: vidyt, prece, sice, totiz
A KROKE Mi

Tato slova nemaji vlastni vyznam, pouze vysvétluji, upresnuji CZECH STEP BY STEP
nebo zduraznuji vyznam véty. VSimnéte si: Rt et bl
Objednal jsem novou televizi. - Jak to? VZdyf nemame penize!
Objednal jsem novou televizi. - Jak to? Nemame pfece penize!
Nemame sice penize, ale objednal jsem novou televizi.
Nemame uZ penize, koupil jsem totiz televizi.
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Prakticky ukol
V roli ucitele

 VVysvéetlete studentu Cestiny vyznam slov prece a vzdyt’

1.

2
3.
A

. Vykladové slovniky
Ucebnice €estiny pro cizince

. Korpus

= =

Rodily mluvci — komplexni jazykova znalost, kompetence ?
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prece

déleni: pre-ce=

1

priklady: Tvar tak mlada, a prece tak vyspela. Na mé je prece spolehnuti. Tak to udélal prece jen dobre.

Heslové slovo bylo nalezeno také v nasledujicich slovnicich: SSC, SSJC

SSC
prece sp. souf. odpor. @ pfece presto: umi to, a pfece se zmylil

0 prece ¢ast. cit. S vyzn. zddraznéni spravnosti vlastni vypovédi, vZdyt: na tom prece nezaleZi; tak se to pfece neda délat

SsJC
prece, kniz. pfec, ob. pieci (tprecet Treb.) (dF. ps. téz pfedc-) (naf. pfecej Nov., pfecejc Jir., Herrm.) pfisl. a citosl.

|. pfisl.

1. (zprav. ve spoj. s @, ale, ale jen, v3ak) vyjadfuje zesilené odporovani déji df. fe¢enému; zd(razriuje obsah véty fidici vzhledem k vedl. vété pripustkové;
presto, nicméné: o mnoho se zlepsil, a p. to nestacilo; ztratil tolik, ale p. (jen) vytrval; vyhroZujte si mné: p. zradcem nebudu (Havl.); - ackoli jsme na
nedostatky upozoriovali, pfece nebyly odstranény

2. (zprav. ve spoj. S jen, jenom) zddrazriuje platnost tvrzeni, o kt. by se mohlo pochybovat n. kt. odporuje ocekavani: je p. jen hodny; p. jen to je pravda; to
snad p. ne; muzsky je pfec jen divny tvor (Ner.); p. jednou se ji to podafilo

3. vytyka tvrzeni, kt. se prehliZi n. kt. je samozrejmé; vZdyt: neni to p. poprvé; vidite p., Ze odpociva; jsou preci tfi déti na chalupé (Rais); na tom p.
nezalezi; Sedesat let neni p. mnoho; tak se to p. neda délat; to jsem p. j&; jsme p. vSichni lidé

Il citosl. doprovazi vyzvu, rozkaz, otazku, no tak: povéz p.; neplac p.; jdi uz p.

Dalsi slovni charakteristiky a pfiklady: CNK
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v Psany jazyk

Kolokace B e

@) nakonec

Zdroj: syn2015, podrobnéjsi informace: Kolokace v SYN2015 (KonText)&

Ukazky kolokaci v textech

Zdroj:

Meruriky jsou pfece jen pomérné haklivé, je to letni ovoce a musi se rychle zpracovat.

Jé jsem prece nemél jenom détské knizky.

Vzdyt prece tak obrovsky a dynamicky fenomén, jakym Amazonka je, neustale premériuje okolni krajinu.

Pokud tézba nakonec prece jen zacne, nebude to dfive nez v roce 2015.

My vam ji pfece nahradime autobusy!

At se ob¢as choval jak chtél zatvrzele, musel prece védét, ze timhle zpasobem daleko nedojede, a kdyby to nebyl Westerwald, tak mozna néjaky jiny Wald,
néjaké jiné okresni mésto, cokoli, co nelze pfi nejlepsi vali zaménovat za Cinuy, a Cina pak uz od jistého okamziku nepfichazela jednoduse v Gvahuy, i kdyz
Sklani se k polibku, pooteviela nézné rty a odpovédéla mu jazykem, poprvé citi, Ze sdili jeho touhu, napada ho, Ze ho pfece jen musi milovat, Ze nejsou jen
dvé navzajem se podpirajici snisky utrpeni.

' Musi vas prece néco napadnout, monsieur Poirote!' naléhal.

Tento kurs studentim pribliZzuje onu zahadnou skupinu ¢iselnych tlacitek na pocitacové klavesnici a ukazuje, jak ji prakticky vyuzit k provadéni zakladnich
matematickych vypoctl — jako je s¢itani, od¢itani, nasobeni a ... no, pfece vam nebudeme o kursu prozrazovat tplné v§echno, ze?

" Ale tohle je pfece nouzovy pfipad, pane!”

syn2015

https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce/search/cs/p%C5%99ece?lemma=p%C5%99ece
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https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce/search/cs/p%C5%99ece?lemma=p%C5%99ece

Kolokace e g 7 Ukazky kolokaci v textech

Proboha, vzdyt mam na dnesek sjednanou schiazku!

Ale jak jen se baron mohl dostat ze Zal4fe, vzdyt ho pfece stieZili?

Neni divu, vzdyt i zarodek pfib&hu je pro malého &tenafe lépe stravitelny nez pouéeni pana uéitele, byt pronagené pfimou feéi.
,No aby ne, sakra, vzdyt je to jen chatka, Viggo, je smontovana ze véeho moznyho.

JNo, vidyt pravé.

Chéapu samozfejmé i tvou rozmrzelost, ale vZdyt se koneckoncil nejednalo o nic jiného nez o otazku, abych tak fekl, tvé sebelicty a tvéfe, o to, Ze jsi se
musela stykat s §askem.

Ale neni se éemu divit, vZdyt rozvor naprav 2700 mm v tomto segmentu u jiného vozu nenajdete.
Paneboze, vzdyt jsi mi to sama fikavala, kdyz jsme jesté byly kamaradky.”

Az ted, jemu, vZdyt to véichni vite...

Ach, &tenafi, vZdyt to znas: zazrak je vzdycky nepochopitelny.

Zdroj: syn2015, podrobnéjsi informace: Kolokace v SYN2015 (KonText)& Zdroj: syn2015

https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce/search/cs/p%C5%99ece?lemma=p%C5%99ece
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https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce/search/cs/p%C5%99ece?lemma=p%C5%99ece

Doporucena literatura

Volné ke stazeni na

DI D AKTI K A https://vupshop.cz/cs/domu/3225-didaktika-cestiny-jako-ciziho-a-druheho-jazyka.html

CESTINY
JAKO CIZIHO

A DRUHEHO
JAZYKA

29

= =
PR R e

— =

(PN


https://vupshop.cz/cs/domu/3225-didaktika-cestiny-jako-ciziho-a-druheho-jazyka.html

